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大江健三郎氏推薦の話題作『日本語と中国語』（講談社）の
著者・劉徳有氏が世に送る日本語シリーズ第４作！

日本僑報社 ISBN 978-4-86185-039-4　幼いころから日本語を学び、五十数年もの間、日中関係
の仕事にたずさわってきた筆者がどのようにして日本語を
身につけ、また、それぞれの時期にどんな気持ちで日本語
に接し、かかわってきたか？とりわけ、長年の翻訳の仕事と、
毛沢東や周恩来の通訳を務めるなかで、失敗を繰り返しな
がら日本語を習得した経験などに触れ、楽しいエピソード
をまじえて現場の模様を紹介。
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